
239801-2026 Page 1/7

See the notice on TED website

239801-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Papier en continu pour imprimantes d'ordinateurs – 875 Tonnen Endlospapier DIN 
A3
OJ S 68/2026 08/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See (KBS)
Adresse électronique: vergabestelle@kbs.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité publique 
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: 875 Tonnen Endlospapier DIN A3
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist eine Rahmenvereinbarung für 875 Tonnen 
(Höchstmenge) Endlospapier DIN A3 auf Rolle, Pinless mit einem Unternehmen für die Dauer 
von zwei Jahren.
Identifiant de la procédure: 5bdc9eb1-6098-4ca8-af43-61aaaaca205a
Identifiant interne: ID: 2.590.342
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30199330 Papier en continu pour imprimantes d'ordinateurs

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Bochum
Subdivision pays (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lieferanschrift: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-
Bahn-See Knappschaftstraße 1 Anlieferzone 1 44799 Bochum

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Mit Angebotsabgabe ist ein aktuelles Produktdatenblatt 
einzureichen. Testrolle: Vom Bieter mit dem wirtschaftlichsten Angebot erfolgt vor der 
Zuschlagserteilung eine Prüfung des Papiers. Die Zusendung der entsprechenden Testrolle 
(ca. 395kg DIN A3) hat unverzüglich (spätestens jedoch innerhalb von zehn Arbeitstagen nach 
Aufforderung) zu erfolgen. Die Lieferung des Testmaterials erfolgt „frei Haus“ und ist im 
Umfang des Angebotes enthalten. Qualitätsprüfung der Testrolle: Im Rahmen der 
Qualitätsprüfung wird hierbei insbesondere die Laufeigenschaft des Papiers auf dem Drucker 
sowie der nachfolgenden Weiterverarbeitungsmaschinen getestet bzw. beurteilt und 
entsprechend protokolliert. Das Protokoll wird im Falle einer Auftragserteilung Bestandteil des 
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Vertrages. Seitens des Bieters besteht hierbei die Möglichkeit, den Testlauf vor Ort zu 
begleiten. Sollte das Testergebnis negativ ausfallen, führt dieser Umstand zum Ausschluss 
des Angebotes. Prüfung Papiereigenschaft: Vom Bieter mit dem wirtschaftlichsten Angebot 
erfolgt vor der Zuschlagserteilung eine Prüfung des Papiers. Vom Auftragnehmer werden aus 
der laufenden Produktion drei Muster von verschiedenen Rollen an ein autorisiertes und 
unabhängiges Institut zur Überprüfung gesendet. Überprüft werden die CIE-Weiße, die Dicke, 
das spezifische Volumen, das Flächengewicht und die Opazität. Der Prüfbericht wird der KBS 
zugeleitet, die Kosten übernimmt der Auftragnehmer. Aus dem Prüfbericht geht hervor, dass 
es sich um Papier handelt, das auch der KBS geliefert wird.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption: Es ist die Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 
123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.
Fraude: Es ist die Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 
124 GWB (Anlage 2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.
Participation à une organisation criminelle: Es ist die Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen und mit dem Angebot 
einzureichen.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es ist die Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen 
und mit dem Angebot einzureichen.
État de cessation d’activités: Es ist die Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen und mit dem Angebot 
einzureichen.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es ist die Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen und mit 
dem Angebot einzureichen.
Biens administrés par un liquidateur: Es ist die Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen und mit dem Angebot 
einzureichen.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Es ist die 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 
2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Es ist die Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen 
und mit dem Angebot einzureichen.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Es ist die Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen 
und mit dem Angebot einzureichen.
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Es ist die Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen 
und mit dem Angebot einzureichen.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Es ist die 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 
2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.
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Faute professionnelle grave: Es ist die Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen und mit dem Angebot 
einzureichen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es ist die 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 
2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es ist die Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen 
und mit dem Angebot einzureichen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es ist die Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen und mit 
dem Angebot einzureichen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es ist die 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 
2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es ist die 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 
2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Es ist die Eigenerklärung 
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen 
und mit dem Angebot einzureichen.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es ist die 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB (Anlage 
2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Es ist die Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 123, 124 GWB 
(Anlage 2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.
Insolvabilité: Es ist die Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach §§ 
123, 124 GWB (Anlage 2) auszufüllen und mit dem Angebot einzureichen.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: 875 Tonnen Endlospapier DIN A3
Description: Gegenstand der Ausschreibung ist eine Rahmenvereinbarung für 875 Tonnen 
(Höchstmenge) Endlospapier DIN A3 auf Rolle, Pinless mit einem Unternehmen für die Dauer 
von zwei Jahren ab Zuschlagserteilung. Die Auftraggeberin hat die Option, diesen 
Rahmenvertrag durch einseitige Erklärung, die spätestens drei Monate vor Vertragsende 
vorliegen muss, um ein weiteres Jahr zu gleichbleibenden Konditionen zu verlängern. Der 
Vertrag endet mit sofortiger Wirkung, wenn die festgelegte Höchstmenge von 875 Tonnen 
vorzeitig erreicht wird. Die Bestellungen des genannten Endlospapiers DIN A3 auf Rolle 
erfolgen auf schriftlichen Abruf (per E-Mail über einen SAP-Bestellschein, siehe Punkt II). Es 
handelt sich hierbei um einen Bedarf auf Abruf. Das genannte Endlospapier wird zu jeweils 25 
Rollen abgerufen. Der erste Abruf kann bereits ca. 15 Arbeitstage nach schriftlicher Zuschlags-
/Auftragserteilung erfolgen. Die Zuschlagserteilung ist in der 26. KW 2026 vorgesehen. Der 
zukünftige Auftragnehmer muss im Anschluss an den ersten Abruf gewährleisten, dass eine 
Menge in Höhe eines weiteren Teilabrufs jederzeit bevorratet wird, damit eine Belieferung der 
KBS innerhalb einer Frist von drei Arbeitstagen nach Abruf für den gesamten Abrufzeitraum 
sichergestellt ist.
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Identifiant interne: ID 2.590.342

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 30199330 Papier en continu pour imprimantes d'ordinateurs
Quantité: 875 tonnes
Options: 
Description des options: Diesbezüglich soll eine Rahmenvereinbarung mit einem 
Unternehmen für die Dauer von zwei Jahren ab Zuschlagserteilung geschlossen werden. Die 
Auftraggeberin hat die Option, diesen Rahmenvertrag durch einseitige Erklärung, die 
spätestens drei Monate vor Vertragsende vorliegen muss, um ein weiteres Jahr zu 
gleichbleibenden Konditionen zu verlängern. Der Vertrag endet mit sofortiger Wirkung, wenn 
die festgelegte Höchstmenge von 875 Tonnen vorzeitig erreicht wird.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Bochum
Code postal: 44799
Subdivision pays (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Lieferanschrift: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-
Bahn-See Knappschaftstraße 1 Anlieferzone 1 44799 Bochum

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 2 Ans

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Certificats délivrés par des organismes indépendants concernant les normes 
d'assurance qualité
Description du critère de sélection: EU Ecolabel, FSC oder PEFC; Hierzu ist Scan / eine Kopie 
des Zertifikats der jeweiligen akkreditierten Organisation oder die Eigenerklärung nach Anlage 
1 dem Angebot beizufügen.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: die den Vergabeunterlagen beifügte Eigenerklärung zum 
EU-Sanktionspaket gegen Russland (Anlage 3)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
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Nom: Die Offerte, die unter Berücksichtigung aller Umstände das wirtschaftlichste Angebot 
darstellt, erhält den Zuschlag. Für die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes ist 
ausschließlich der Gesamtpreis (netto) maßgebend. Bei Gleichstand entscheidet das Los.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=849937

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=849937
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 3 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Falls Bieter Erklärungen und Nachweise bis zum Ablauf der 
Angebotsfrist nicht vorlegen, kann die KBS diese gemäß § 56 Abs. 2 VgV unter Beachtung 
des Gleichbehandlungs- und Transparenzgrundsatzes bis zum Ablauf der im 
Nachforderungsschreiben bestimmten Nachfrist nachfordern. Gemäß § 56 Absatz 3 VgV gilt 
dies grundsätzlich nicht für wesentliche Preisangaben und andere leistungsbezogene 
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien 
betreffen. Ein Anspruch seitens der Bieter auf Nachforderung von Unterlagen durch die 
Auftraggeberin besteht nicht.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes beim 
Bundeskartellamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Etwaige Verfahrensrügen 
sind ausdrücklich als solche zu kennzeichnen. Die Vergabestelle weist rein vorsorglich 
ausdrücklich auf die Rügeobliegenheiten der Bieter sowie die Präklusionsregelungen gemäß § 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=849937
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=849937
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=849937
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160 Abs. 3 GWB bzgl. der Behauptung von Verstößen gegen die Bestimmungen über das 
Vergabeverfahren hin. Ein Antrag auf Nachprüfung ist danach insbesondere unzulässig, 
soweit erkannte Verstöße gegen Vergabevorschriften nicht innerhalb einer Frist von 10 
Kalendertagen gerügt werden oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der 
KBS, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Vergabekammer 
des Bundes beim Bundeskartellamt
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Deutsche 
Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See (KBS)

8. Organisations

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Deutsche Rentenversicherung Knappschaft-Bahn-See (KBS)
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID: 992-80003-44
Adresse postale: Wasserstr. 215
Ville: Bochum
Code postal: 44799
Subdivision pays (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pays: Allemagne
Point de contact: Abteilung IX - Recht, Compliance, Dezernat IX.1.1 - Vergabestelle
Adresse électronique: vergabestelle@kbs.de
Téléphone: 000
Télécopieur: 0234 304 86190
Adresse internet: https://www.kbs.de/DE/Home/node
Profil de l’acheteur:  /EU_node.htmlhttps://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numéro d’enregistrement: liegt nicht vor
Ville: Bonn
Code postal: 53123
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 228 94990
Télécopieur: +49 228 9499400
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119

mailto:vergabestelle@kbs.de
https://www.kbs.de/DE/Home/node
https://www.kbs.de/DE/UeberUns/Ausschreibungen/EU
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 8dd2de00-c218-4d9d-a8b6-9aaacb22fce3  -  03
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 07/04/2026 08:18:46 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 239801-2026
Numéro de publication au JO S: 68/2026
Date de publication: 08/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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